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Postijuna
(11. III.)f Asemat.

N:o 238.
Sekajuna

(11. III.)
Matkus-
tajajuna
(11. III.)

B.

Lähtee Tampereelta
„ Nokiasta .„ Siurosta .
„ Karkusta .

Tulee Tyrwäälle.
Lähtee Tyrmäältä

«e
9?

136

„ Kiikasta .
„ Peipohjasta

SaapuuPoriin . .

Päiwälista.
Tyrwään postilonttoori pidttäiw

awoinna:

Sunnuntai» ja Juhla»
päilvtna:

No 8.30-10 e. p. 12-1 j. p
5—5,30 j.p. p.

Arttpäwinä:
Maanantaina, Tiistaina, Kesli.

miitton». Tuorstllina ja Perjantaina
lello 10 e. pp— lja 5-0 j. pp.

Laulvanlaina lello 9-10 e. pp
11 e. pp.— lja 5-6 j. pp.

Posti lähtee:
Joka p»i»ii

110 1,50 j. p. p. rautateitse itään»
päin ja

Klo 8,15 j. pp. rautateitse län»
teenpäln.

Tiistaina:
110 5 i.p. Stormiin ja Kärppä»
lään.

Tiistaina klo 5 j. pp. Punlala!»
lumelle.

Tuorstaina:
klo b i. p. Stormim ja Kärppä-
laän.

Lauwantaina:
klo 5 i.p. Stormlin ja KärppH»
Mn.

Maalliiökirjeenkantajalähtee
Maaiantaina, Keskiwiitkona ja

Pmantaina klo 4,30 j, pp. Sam-
maljoelle.

Maanantaina ja Perjantaina 110
1,30 j. pp. Houhalaa» ja Illoon.

Posti saapuu:
Joka päiwä

110 2,45 j. pp. rautateitse lännestä,
tlo 4 idästä.
Tiistaina, Tuorstaina ja Lau»

wantaina
110 1 j. pp. Stormista ja Kärp»
palasta.

KeSklnmttona 110 1 j. pp. Pun-
lalaitumelta.
Maalaiskirjeenkantaja saapuu:

Maanantaina, Kestimiitkona Ia
Perjantaina 110 1 j. pp Sammal»
joelta.

Maanantaina ja Perjantaina 110
12,30 j. pp. Illosta jaH,uhalas!a

Muistutus: Jos posti sattuisisaapumaan myöhemmin tuin aita»
taulussa on määrätty, pidetään toi-
misto tarpeen mutaan suljettuna.

Kirjelaatillo tyhjennetään aina
»vähän ennen postin lähtöä.

Rautatie Aseman kaikki toi»
mistot owat yleisölle awoinna
seuraamina aikoina:

AMpäiwtnä:
No 4,30—6, ja 8 12 a. p. fcfä2-5 ja B—9 j. p. p.

Sunnuntai- ja luhla-
paiwinä:

lello 8-9 a. p. ainoastaan helpos-
ti pilaantuwille taniaroille.

loulupäiwinä, uudenwuodenpäi-
wänä, pilkäperjautoina, pääsiäis»
päiwänä, helatuorstaina ja hellun-
taipäiwänä ei harjoiteta mitään toi-
mitusta.

Meiewii lahtitawnra on sisään
jätettäwä (hywissä ajoissa) cn»fn
kello 9,3» e. pp.

Pikatawaraa 1 luuti ennen ju>
nan lähtöaikaa.

Nloswieutiwoi on sisäänjäteltäwä
Kestiwiiktoisin ennen kello 5 j.p.

Pilettien myynti nuurustajia
warten aloietaan puoli lu»lia ennen
junain luloaikaa ja lopetetaan 5
minuntlia ennen junai» lähtöllilaa.

Rautatieaseman posti-
toimisto:

o» yleisölle anioinna yllä olemina
toimitus aikoina.

Tyrmään Kunnan Laina-
kirjasto,

joka sijaitsee Wammalassa Rouwa
A. Hjortmannin luona, on ylei-
sölle mvoinna joka Kestin,iikko
ja Lauantai koko paiwät, sekä
Sunnuntai ja juhlapäiwinä kello
12—1 päiwällä.

Koska
on osottautunut, että palkollisilla ja
köyhemmällä kansalla on waitea
arkipäimisin päästä lääkärin apua
etsimään, heillä kun ei ole itsellään
hemosta, maan täytyy tässä ta-
pauksessa turmautua parempiosais-
ten apuun ja sitä paitse wähempien
taudinkohtausten tähden eimät moi
työpäimäänsä jättää, otan mast-
edes sairaita ivastaan myöskin
sunnuntai- ja pnhäpäimin. Sen
sijaan pidän yhden artipäimän,
tuorstain, miikossa lepopäimänäni;
tietysti silloinkin otan mastaan
äkisti sairastuneita ja loukkaantu-
neita, jos olen kotosalla. Tyrmää
1« p, elokuuta 1902.

Tohtori Hugo Ttählberg.
Kunnanlääkäri.

Kuulutus.
Laillisen edeswastuunuhalla kiel-

letään täten kaikenlainen metsästä-
minen ja otuksen pyynti Kiikan
kappelissa, Ruotsilan ja kaikkien
Ruotsitun alustalaisten sekä Tor-
milan, Meskalan, Kiikanojan, Ne-
won, Wehkakorwen ja Haapanie-
men kylien kaikkien talojen mailla.

Metsästysoikeuden omistajat.

Kirioitutsta il°in
mnthtffift iolta lähetetäänUlUlUU|lll suorastaan kirja-
painoon Tyrmään Sanomiin pai-
nettaiuiffi, ei paineta elleimät ole
toimituksen nimitirjoitulsella warus-
tetut.

Hedelmä LimlmaadeM
p| Apfcfltiiifn. SK

>M Tyrwäiin Apteekissa. M

8,16
8,48

'

9,U>
9,45

10,14
10,1»
10,»3
11,50
12,55

Md3nM«m«.rh<«z.

Suvun »vuonna I«9N jolloin niin
monta yywääpyrintöäkansansiwis-
tämiseksi kuten kotikoulut j. m, s.
Saimat alkunsa, heräsi pääckaupun-
gissa ajatus perustaa yhdistys sem-
moinen jonka toimialaan kuuluisi-
wat kodit ja niissä enimmän työs-
kentelewät henkilöt, naiset.

Tuuma toteutuikin ja yhdistys
nimellä Siwistystä kodeille" al-
koi toimintansa. Wuoden työsken-
neltyään tällä nimellä muutettiin
sille nimeksi Martta-yhdistys.

Mar tta°yhdistyksen Päätoimi-
kunta on Helsingissä, haaraosastoja
useissa maaseutukaupungeissa ja
asiamieskomiteoja kaikkialla maa-
seuduilla.

Kesäisin lähettää Päätoimikunta
noin 20 simistynyttä naista n. k.
lähettiä maaseuduille haaraosasto-
jen ehdottamiin paikkakuntiin jossa
he käymät kodeissa, keskustelemat
naisten kanssa auttamat neumolla
missä niin sopii sekä johtamat hei-
dän ajatuksiaanhenkisiinpyrintöihin.

Tällainen kodissa käynti ei pi-
täisi tuntua asukkaille orjuuttamalta
sillä lähetti ei tule taloon maati-
waisena ja epäystäwällisenä huo-
mautuksien tekijänä. Ei, maan hän
tulee mataliinpaankin majaan ys-
tämänä, joka tahtoisi kansa-sisarel-
leen jakaa edes hitusenkaan tiedon
aarteista ja monesti saa hän tilai-
suuden oppia itse paljon nähdes-
sään tyytywäisen mielen ja luotta-
muksen Luojaan keskellä puutetta.

Lähetin tehtäwänä on toimeen-
panna ompeluseuroja pitäjään eri
kulmilla. Näitä ompeluseuroja joh-
tamaan walitaan kullakin paikka-
kunnalla siihen kykenewiä henkilöjä.

M.-yhdistyksen wuosikertomuk-sessa w. IUOI sanotaan, että yh-
distys tahtoo kiinnittää eri kansa-
kerroksien naiset toisiinsa ja lewit-
tää hyödyllisiätietoja synnin riwiin.
Sitäwarten on tarkoituksena että
näihin ompeluseuroihin saapuisiwat
naiset kaikki yksin mielin. Marat-

lomankaan perheen äidin ei ole
mahdotonta tulla työskentelemään
sinne, kun kaikkia kankaita saadaan
sieltä huokeihiu hintoihin ja woi-
daan ne maksaa »vähittäin siten,
että joka ompeluseurakerta makse-
taan joku osa.

Edistääkseen käsityön tekoa ope-
tetaan ompeluseuroissa leikkaamaan
ja ompelemaan kaikkia kodissa tar-
wittawia waatekappaleita joihin
myös saadaan malleja samalla.

Työn lomassa lauletaan,luetaan,
milloin hengellistä kirjallisuutta,
milloin lausuntoja tottuneilta las-
ten kaswattajilta, luetaan kirjasia
isänmaan-rakkaudesta, tapain puh-
taudesta, säästäiväisyydestä, rait-
tiudesta, terweyden hoidosta ja
miten siisteys kodeissa on yksi
tärkeimmistä termeys-säännöistä.
Luetaan metsämarjain ja sienien
kokoomisen säilyttämisen ja täyttä»
»nisen neuwoja ja keskustellaan
luetun asian johdosta.

Paikkakunnilla missä on saatu
myösmies-puolisilta kannatusta on
ohjelmassa ollut esitelmä jostakin
yleishyödyllisestä asiasta, runon-
lausuntoa, wiulun soittoa y. m.
Kuta innokkaammin asiaa ajetaan
sen lämpimämpi mieliala myös
kokouksissa »vallitsee ja sen enem-
män »virkistystä saamat siitä kan-
san naiset uutteran ilottoman wii-
kon työnsä palkkioksi. Kunkin kan-
salaisen sydämelle lasketaan tämä-
kin yhteistyö joskin laatuaan sem-
moinen ettei siitä näkywäisiä tu-
loksia piankaan saawuteta.

Kodista ja Äidiltä saamme me
ensimmäiset »vaikutukset; kautta elä-
män seuraamat ne meitä. Muisto
herttaisen lämpimästä lapsuusko-
dista missä Äiti armas »valistu-
nein mielin johti lapsiaan, perhet-
tään Jumalan pelwossa hyweiden
tielle; woipi wielä kodin hajaan-
nuttuakin »varjella sen jäseniä ja
pidättää edelleenkin heitä hyweitä
noudattamina ihmisinä.

Siis walistusta Äideille, siwis-
tystä kodeille!

Siweellisesti puhtaat, walistu-
neet kodit owat synnyinmaamme
paras tuti ja turwa. H. B.
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SlllonmUc on wllm
Koulu.

Salomaalle on saatuna koulu, -

Sitä kauan jo kaiwattiin
Kylän lapsoset riemuiten rientää
Koulun suojihin matoisiin.
Ilomielin ne leikkiä lyömät.
Kelkat kiitäwi kilpaillen,
Sivoruusuilla talwinen tuuli
Punaa poskuet pienoisten.

Ia ma katselen panvea nuorla,
Se on hilpeä, huoleton!
Työskennellen ja leikkien wuoroin
Käy se polkua opinnon.
Aamun nouseman kansa on siinä,
Aika uus M' on hallussaan.
Jos se jaloksi warttua woipi,
Taattu silloin on onni maan!

Riennä »vaan sinä pirteä parwi,
Opin alleille kouluhun!

—
Mutta tarkemmin kun sua katson,
Suru hiipiivi mielehen mun:
Ohut liian on monella nuttu,
Komin kulunut, huono on,
Ia niin kylmä on Pohjolan tnlwi
Sen on tuuli niin armoton.

Talonisäntä taitama, kuule,
Hyivät sutta on mannut, maat.
Sadot runsahat peltosi antaa,
Täyteen aittasi ahtaa saat.
Kelpo »vaimo sun totias hoitaa
Hymät lapses on laivoiltaan. -

Nämät kaikki on antia armon
Tokko tuota sa muistatkaan?

Talos' laidalla tuossa ou mökki,
Siin' on lapsia, siinäkin.
Ia ne nääntyivät pnuttehen alla,

Puute näantäivi sielunkin. -
Hylväin lahjain antaja »vartoo
Että käyttäisit leiwiskäs,
Että maksaisit »velkasi hälle
Allttaisit köyhiä weljiäs.

Jos ne puuttehen painosta sortuis,
Pahan poluille poiteNen,
Sua syyttäisi tuomari silloin
Lahjomaton ja ikuinen.

—
Omat lapsesi maallesi annat,

Anna lapsoset köyhän myös,
Auta heitäkin oppia saamaan,
Silloin siunattu sun on työs.

Monen monelle puute ja köyhyys
Nostaa pystyhyn tiedon tien
Sielu nääntymi -^ singahda sille
Edes sätönen pienen pien'.
Luoja jakami lahjoja hengen
Miten tahtoo hän milloinkin,
Mökki matala, halpa on ollut
Koti Kiwen ja Lönnrotin.

Siksi toimios innolla että
Ihä suurenis parmi tuo,
Joka hilpehin, riemuisin mielin
Walon rientäwi lieden luo.
Aamun nouseman kansa se ompi,
Aika nus sill' on hallussaan,
Jos se jaloksi warttua saapi
Taattu silloin on onni maan!

MkonnoMnen 0555t0.

»Ruoki minun Karitsojani!"
Tämän Vapahtajamme lesuksen

antaman käskyn johdostaApostoli
Pietarille, piirrän tämän Sanoma-
lehden lukiain katseltawaksi erään
kirjoituksen, jonka olen ottanut
prowasti F, G. Hedberg'in kirjoit-
tamasta selityksestä,siinä hän opet-
taa seuraamalla tawalla:

..Kristuksen käskyläisen tosin tu-
lee Herransa waltakuntaa lewittää:
hänen tulee uskollisen paimenen
taivalla ahkeroitu, saadaksensa aina

useampia kadonneita lampaita pa°
lajamaan Alimmaisen Paimenen
lesuksen tykö. Ia tämä sieluin ko-
koominen Kristuksen laumaan ei
kuitenkaan Käskyläisen eli Saar-
naajan ahkeroimisesta tapahdu; jos
ei Herra itse hänen työtänsä siu-
naa. Niinkuin kirjoitettu on 1Kor,
3: ?. Gi se mitään ole, joka is-
tuttaa, eikä se joka kastaa; ivaan

Jumala joka kasmun antaa". Tä-
män asian Nw kuolleista ylösnous-
nut Herra wielä kerran asetti
Aposloleinsa silmäin eteen, ennen-
kuin Hän meni Isänsä tykö ja
lähetti Apostolinsa maailmalle,
Ewangeliumia saarnaamaan Pyh,
Hengen kautta. Niinkuin kerran
ennenkin, lLuukk. 5:) oliwat ope-
tuslapset taasenkin kaiken yötäka-
lastamisen työtä tehneet, eiwätkä
mitään saaneet, waan nyt Jesus
Genesaretin rannalle ilmestyneenä
kysyi heiltä: „— Lapset onko teillä
mitään syötäwää?" ja käskee hei-
dän laskea wertkonsa oikealle puo-
lelle wenhettä. Kohta tämän teh-
tyänsä, käsittäwät Opetuslapset
ni'n paljon kaloja, etteiwät he
woineet wetää;" - eisä kuitenkaan
werkto rewennyt. Tämä tapaus
oli heille ja kaikille Herran käsky-
läisille, joita Hän ihmisten kalas»
lajiksi tekee, kauniina tuwauksena
kuinka sieluin kokoominen Kristuk-
sen !ykö, joka Gwcmsseliumin »ver-
kolla toimitetaan, ei myöskäänpal-
jaalla ihmisten toimella menesty;— jollei Herra siihen siunaustansa
anna, ja ilse taloja »verkkoomme
sulje, Waitka saarim-mies Seltiätä— ja Puhdasta — Sanaa ahke-
ruudella saarnaa, sekä sydämes-
tänsä loimottaa ja rukoilee suurta
saalista Herrallensa; — niin wie-
läkin usein tapahtuu, että hänen
työnsä näyttää melkeiu meuewän
hukkaan, anvan mintuin Opetus-
lasten kalastamisen lyö koko yöti-
senä aikana hukkaan meni. Mutta
niinkuin Herra sitten sulki suuren
talai» paljouden äkkiä heidän »verk-
koonsa; niin Hän sen myöshuo-
kiasti tekee, koska aikansa on, tässä
hengellisessakin kalastamisen asias-sa, jota me tarkoitamme. Hänellä
ainoalla on: T>awidin amain joka
awaa, ja ei yksikään sulje: joka sul-
kee, ja ei yksikään awaa". Ilm. k.
.'3: ?

Mutta Herra tahtoo laumaansa
ei ainoastaan lisätyksi, maan myös
ruokituksi. Ia sentähden Krislulsen
käskyläisen wiran työ ei ainoas-
taan tarkoita nseampain sieluin
»kokoomista" — Herran lanmaa»,—

waan myös niiden «ruokki-
mista". — Hänen tulee tosin, ka-
lastajan tawoin, Sanan werkolla
Herrallensa sieluja pyytää; —
mutta hänen tulee myöskin, Hy-
wän paimenen taivalla, —

Her-ransa laumaa «ruokkia Elämän
Sanalla".") - Sillä Jesus on
Apostolinsa ja Givangeliuminsa
saarnaajat aset'anut, ei ainoastaan
»ihmisten kalastajiksi", — waan
myös «sieluin paimeniksi". — Tä-
män näemme siitäkin merkillisestä
kanssa-puheesta, jonka Jesus Ge-
nezaretin rannalla piti Pietarin
kanssa, sitten tuin Hän ensin oli
suuren kalain paljouden Opetus'
lastensa »verkkoon sulkenut.

Jatketaan
*i Tuon (Sttmna.. saarnaajan lahden-

laisen wiran johdosta huomautan lu-
lijan tatfoon: 8ull)cr. Hengell. Wii.
tuottajaan 3:nncUa Admentti-miilolla
olemaan Tiistain teistiin. Setä Kirl-
lopost. Gwang. puoleen3:naSunnunt.
Kolmin, p, 2:fen saarn, § §, 59-64—
55-50 ja myös ll:ta Sunnunt Kol-
min, p. 2:fen saarnan §. § 41-55
Setä latetismossamme olemaan syn°
nintunnust. ,,s.l'lina maimainen synti-
nen ihminen".

Mnväältä.
Turwään uusin kansakoulu,

luwultaan wiides, on »viime kuun
25 p. alkanut »vaikutuksensa Illon
koulupiirissä. Lausumme terwe
tuloa" tälle uudelle opinahjolle.

Harwinaisen kolkko on kulu-
nut kesä ollut ei ainoastaan mei-
dän maassamme, maan myöskin
Ruotsissa, Norjassa, Tanskassa ja
Pohjois-Satsassa. Sitäpaitsi on
meillä täällä Suomessa satanut
ylen määrin paljon. Ilman kolk-
kous ja sateeu paljous on myö-
hästyttänyt wiljakaswien tnleentu-
misen lähes kuukauden tumallisesta.
Wanhat merkit elivät ole tänä
»vuonna ensinkään paikkaansa pitä-
neet. Ia kaiken tämän syynä ar-
welewat oppineet oleman »vulkaa-
nisten »vaikutusten matkaansaatta-
mat häiriöt ilmapiirissä.

— Hela-
tuorstaina wiime Toukokuussa ta-
pahtui Martiniquen saarella hir-
muinen tuliwuoren purkaus. Ää-
rettömät joukot tomunkaltaisia ai-
neita syöksyi ilmapiirin yläkerrok-
siin, ja siellä ne leijailemat pitkät
ajat aikaansaaden ilma- ja malo-
häiriöilä. Omatko nämä ilmahäi-
riöt lakanneet ensi »vuoden kesän
alkaessa, on tulemaisuus näyttämä.

Naittiusseuran kokous pide-
tään kunuanhuoueessa Hopulla t.
k. ? päiwäuä allaeu klo 5 j. pp.

Ohjelmassa on puheita, laulua,
wuorokeskustelxa y. m.

Pitkä kauranolki on kaswanut
Wehmaau talon maalla. Sen pi-
tuus oli 160 sentimetriä.

Ikäwä »'Nliettomuus, jonka uh-
riksi joutui ihmishenki, sattui »vii-
me Elokuulla Myllymaassa Hilde-
niu torpassa. Torpan tytär, ijäl-
taän noin 21 wuolta, meni kai-
wosta mettä noutamaa»!. Waan
silloin luhistui koko kaiwon kansi,
niin että hän suin päin putosi sy>
wääil kaiwoon. Apu kyllä tuli
heti, maa» kun pudonnut saatiin
ylös,oli henki jo paennut.

.ipammaCjoefta.
(CaOetetlg).

Sunnuntaina wiime kuun K) p.
wietetliin Eammaljoella uskonnol-
lista juhlaa. Jumalanpalwelulsm
jälkeen klo 3 j. pp. alotettiin juhla
uskonnollisella puheella. Ensin pu-
hui w. t. kirkkoherra Tönnuall,
joka oli juhlan ohjaaja. Puhujina
esiintyi myös D. Hjort, O, Kata-
ra ja O Haapanen, 'Kaikki puhu-
jat koettiwat selwittää raamatulli-
sia totuuksia sielujen autuudeksi,
joita ainakin suurin osa näytti
hartaudella kuunteleman. Juhlilla
oli niinkuin tawaNisesti saatawana
wirwolteita ja woileipiä. Woitto
näistä tulee kirkkoherra Väck°wai-
najan muisto-rahastoon. Puhdas
woitto oli 105 markkaa.

Tulewaisuudessa sitten kun mai-
nittu rahasto tulee kartutetuksi sii-
heu määrään, että sen koroista
»voidaan rumeta jakamaan, tulee
siitä anneltamaksi apua köyhille
kiertokoululapsille. Tarkoitus on
siis erittäin hymä. Sopinee toi-
woa, että pitäjän toisetkin kulma-
kunnat seuraamat esimerkkiä, pane-
malla toimeen samanlaisia iltamia,
joista tulot tulisi puheena olemaan
kassaan, Tyrmäässä on wuosien
kuluessa pidetty useita juhlia joista
tulot omat tulleet lähetys» ja
ewankeliumiyhdistnsten hywäksi, ja
jalo tarkoitushan näillä seuroilla

on kummallakin, mutta koska omas-
sa kunnakin löytyy siksi mähäma-
raisia perheitä, että puutteen täh-
den lasten opetus-alkeetkin usein
jäämät huonolle kannalle ja koska
puheena olema rahasto juuri tulee
auttamaan wähäwaraisia kiertokou-
lun oppilaita, niin mihin juuri
paremmin moi apunsa uhrata.
Toinenkin tarkoitus on tällä ra-
hastolla, nimittäin säilyttää kunta-
laisten muistossa tulemiinkin suku-
polmiin rakastetun ja kaimatun
kirkkoherra-mainajamme muistoa.

Tämän kirjoittaja ei tiedä minkä
»verran mainittuun kassaan on jo
karttunut rahoja, eikä ne henkilöt-
kään joilta olen asiaa kysynyt ole
sitä tietäneet, eikä edes sitäkään
tiedetä kuka rahastoa hoitaa. Olisi
siis hauska saada tieto rahaston
armosta ja hoidosta tämänkin leh-
deu lukijoille.

o -t

HchllismM.
Satakunnan Kirjakaupan lu«>

tannuksella on ilmestynyt Mit-
taus ) v pikansakouluja »varten,
oppikirjakomitean suunnitelma» »nu-
kaan toi,nittanutK.Oksanen. Kirja,
joka sisältää 55 siwua, näyttää
oleman mailan sopima oppikirja
kansakouluissamme. Kirjantekijän
»imi on jo entuudestaan tunnettu
suuntieteen alalla, jotta sekin osal-
taau on kirjan kelmollisuuden ta-
keena

Pellerwon Elokuun numero on
ilmestynyt. Se sisältää muun
hyödyllisen lukemisen ohessa maan-
wiljelyksen japuutarhahoidonalalta
seuraamat kaikille maanmiljelijöille
ja puutarhanlioitaiille erittäin hyö-
dylliset kirjoitukset: Milloiu on
wilja leikattawa, Puitten oksitta-
misesta, Mikä on känpiöhedelmä-
puu, y. m. -^ Kaikkien maanmil-
jeliöiden tulisi tilataPellerwo. Ti-
laushinta postissa > mk. 3N p:niä
«vuosikerralta.

Piirteitä Huittisten loli-
warsilta "!«02.

On elokuun illan hiljaisuus.
Aurinko tekee lähtöä,antaen kui-
tenkin wielä wiime säteensä tänne.
Kaunis se nyt on ja kirkas.

Kirkkaasti se paistaa tähän pie-
neen kamariinkin ja ystäwällisesti
sen luulinminua kehoittawan pane-
maan paperille tämän lokiwar-
ren tapaukset. Kuten jo mainit-
sin, että on ilta. Ajatukseni on
niielä puolittain kodin luona, jossa
armaan kesän kulutin. En ole wie-
lä ollut tässä palkassa kun neljä
päimää kun kotoa lähdin. Varsi-
nainen päiwän työni on loppunut,
mutta pian se loppuu jo kaikilta-
kin ihmisiltä. Tuossa pystypelto
jo seisoo leikattuna, tuossa mies
pelloltaan kyntötyöstä palajaa.
Työssä tyttönen suuri lehtitaakta
seljassa kotiin rientää. Ammumat
eläimet palajawat kotiin, Vilja-
pellot omat täyteläisenä, mutta wi«
hantana ja ihmiset lyhytnäköisyy-
dessään pelkäämät etteiwät wilja-
kullat, sumitouot, oikein ennätä
kypsyä. Mutta Jumala sen yksin
tietää. Hiljalleen huojuu kornien
honka ehtootuulessa. Pitkä ja le°
weä Loimijoki juoksuttaa mettänsä
ties mihin. Paljon siinä onkin
mettä nykyään, oikein jos saan sa-
noa kukkurapäällä. Puinen lautta
tuossa mälittää kulkua tämän tor-

pan ja maantien malilla, sillä näh-
kääs tuossa on joki mälillä.

Kauniilta näyttämät wiljawai-
niot ja paljon niitä onkin maikka
kohta tämä kulmakunta täällä on
jokseenkin torppia, paria taloa lu>
kuunottamatta.Hyminomatkin torp-
parit miljelleet peltojansa, koska
niin on maat täynnä miljakultaa.
Ahkeria myöskin ollaan, sillä sen
todistaa asujanten marallisuus ja
yymmmoipaisuus. Henkinen simis-
tys tai wil>elys on myöskin jon-
kun werran alulla. Kiertokoulussa
saamat lapset opin otannalla käy-
dä, sillä k. k. pistäytyy joka muosi
tänne yhdeksäksi miikotsi ja kyllä
lapset sinne pannaan. Kansakou-
luun onkin täältä noin 5 kilomet-
rin matka, ettei sinne kaikki moi
lapsiansa saada, köyhemmät kum-
minkaan.

Sanomalehtiä tuleemyöskinmel-
kein joka torppaan. Jos ei aika-
kauslehtiä tulisikaan, niin ainakin
uskonnollista tulee useata laatua.
Lukuhalu onkin hereillä täällä, sen
todistaa monet, monet kirjat joita
jokaisen huushollin pöydällä tapaa.
Naamattu, tuo kirjain kirja, on
jokseenkin jokaisen asunnon pöy-
dällä. Herätköönenemmin ja enem-
min raamatun lukeminen, sillä siinä
kirjassa kuitenkin on ijankaikkisen
elämä» sana. Kerron tämän
torpan oloista myöskin. Siisti ja
hausta kaikin puolin. Naisissa sitä
wallan ollaan, kun isäntä on kuol-
lut, mutta sittenkin työt kulkemat
etunenässä. Kyllä sitä naisissakin
tarmoa on. Kouluutan täällä tä-
män kulmakunnan lapsia. Pieniä
tosin ne omat, mutta toiwossa
kylmän ihmissydämen peltoon ijan-
kaikkisuus-siememä japienistä wart-
tuu suuria ja lapsista on aljetta-
nia.

Kirkkailla lapsen silmillä katso-
net nuo pienet niin ottamasti mi-
nuun. Wäliin seison ihan neu-
motonna tuon joukonedessä. Mut-
ta alistun <von Korkeimman opet-
tajan edessä ja sanon: »Herra ole
heitoissa mäkemä!"

Taas unhottuivat elon huolet ia
tyylnmäisenä riennän monimutkai-
sia polkuja eteenpäin. Herra kaik-
kien kanssa olkoon ja kaikkia joh-
dattakoon oman nimensä kunniaksi!

a—o.

Hmlumijia muualla.

Kato uhkaa tulla Kortesjär-
welle, kuten yleensä Etelä-Pohjan-
maalle. Runsaat sateet omat saat-
taneet niityt ja pellot alemmilla
paikoilla tulwaweden alle Kylmä-
misestä ei ole puhettakaan, ompa
heiniäkin suurimmaksi osaksi teke-
mättä. Marsinkin on Purmon joki
tuimillaan tuottanut suuria mahin-
koia. Mainitun joen perkausafia
on jo parisenkymmentä muotta ol-
lut jupakassa. Tarkat tutkimukset
omat pidetyt, kustannusarmiot teh-
ty, lausunnot annetut — kaikki
puoltaen asian kiireellistä laatua
ja hyötyä

—
mutta yhä kulkemat

paperit mirastosta mirastoon, maik-
ka tumallisen kuolemaisen mielestä
asian luulisi oleman jo aikaa pää-
tetyn. Itämällä mielellä on kansa
ja kaikki omat sitä ajatusta, että
suuri osa lomasta mahingosta olisi
moitu malttaa, jos tuo lauman
puuhattu joen perkaus olisi toi>
meen pantu. .Mennään Ameri-
kaan, eihän täällä mitään asumi-
sesta tule, eikä köyhän kansan tar-
peista hallitukset ja »virastot mä»
litä", semmoinen huuto tulee aina
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äänekkäämmäksi ja äänektaämmäksi
kansan suuren enemmistön joukos-
sa. Ikämä kyllä että niiden joukko
tulee aina lukuisammaksi ja lukui-
sammaksi, jotka tuota tuumaa to-
teuttamat, lausuu U. S.n kirjeen-
lvaihtlljll.

Halla lämäsi Keuruulla yöllä
wiime lauwantaita masten ja wi-
kuutti pahasti perunanwarsia. Mi-
ten suwiwiljojen on laita, ei moi
wielä sanoa. Kylmyys oli Lam-
massahan seutumilla sellainen, että
mesi kaimoämpärissä oli jäätynyt.

Suomalaiset Amerikassa. Suo-
malaisten lukumäärä. Viimeisen
sensuksen mutaan on suomalaisia
Amerikassa 250,000. Kun kuiten-
kin tässä ei oleHelikään kaikki suo-
malaiset laskettuna ja jälestäkin-
päin on maahan muuttaneita ollut
»verraten runsaasti, woinee huo-
letta meikäläisten lukumäärän sa>
noa nouseman jo 300,00. Suomen
wäkiluku on mahan enemmän kuin
puoliwäliin kolmatta miljoonaa ja
Amerikan suomalaisten kanssa jo-
tenkin täyteen 3 miljoonaa. Koko
Suomen kansasta on siis meidän
painimamme kymmenes osa Ame-
rikassa.

Erään epäilijän laskujen mukaan
omat suomalaiset — jotka eiwät
700 »vuodessa ennättäneet muuttua
ruotsalaisiksi

—
sadan nmoden ku-

luttua muuttuneet amerikalaisiksi.
Ennustuksensa pernstaa hän kaik-
kiwoipaan tilastoon, selittäen että
Suomesta lähtee siirtolaisia Ame-
rikaan keskimäärin 500 wiikossa,
joka pyäreissä luivuissa tekee 26
tuhatta »vuodessa, ja siis sadassa
»vuodessa 2 milj. 600 tuhatta, eli
suunnilleen kotimaamme nykyisen
asukasmäärän.

Ompahan tämä tilastotieteilijä
kuitenkin unohtanut että sadassa
»vuodessa maan wäkiluku kaswaa
myös ja että suomalainen täälläkin
pysyy suomalaisena, huomauttaa
..Siirtolainen".

Pappien puutetta potemat kuu-
lemma kansalaisemme Amerikassa.
Suur New-Uorkin, Kiipin, Ishpe-
mingin, Butten, Fort Braqgen,

Rock Springsin ja Calumetin(Kans)
ja ehkä muutamat muutkin seura-
kunnat omat pappia mailla jakaikki
nämä omat suuria suomalaisten
pesäpaikkoja.

..Kaleman Kansa" on rumennut
miettimään kuusipäimäisten miikko-
jen käytäntöönottamista. Sen mu-
kaan tulisi joka kuudes päimä ole-
maan pyhäpäiwä ja pyhäpäiwät
tulisiwat tietysti sen järjestyksen
mukaan useimmiten sattumaan mui-
den päimien osalle, luin meidän
dan muiden kuolemaisten pyhät.

Kanadassa omat sunnuntailait
ankaranlaiset ja kaipa heidän täy-
tyisi pitää myöskinlainmääräämät
pyhät. Omathan he sitoutuneet
maan lakeja noudattamaan. Siten
alkaisi täyttyä entisen renkimiehen
unelma, että kun olisi aina pyhä
ja aina kemät, kertomat Am. Sa-
nomat".

Kato joka taholta. Lohensaa-
lis Oulunjoessa on ollut niinhuo-
noa tänä kesänä, ettei sellaista
muisteta ennen olleen. Naatissa
tekee kokonaistulo ainoastaan 15

16.000 mk. ja Muhoksen padolla
n. 4,500 mk. laettawaksi tullee v.
60 mk. manttaalille nyt, kun tu-
mallisina muosina on tullut 800
a 900 mk. Ei siis jako nouse
Keteenkään osaan tawallisesta. —
K:wa

Toiwon ja epätoiwon wilillä
eletään nykyisin Nilsiän pohjois-
kylisfäkin wuodentulon toiweiden
suhteen. Sillä joö suwi-ilmoja kes-
täisi parikaan unikkoa syyskuun ai-
kaa, "iin pelastuisi fuwitouwoista
ainakin ohrat ja perunoita myös
tulisi kutakuinkin, mutta kauroja
ei enää moni uskalla toimoakaan
joutumaksi niiden myöhästyneen
kaswun »vuoksi.

Rukiin leikkuuta on paikoin alo-
tettu elokuun loppupäiwinä ja ylei-
semmin alettanee ivasta syyskuun
alkupäiminä, kun ilmat mahankin
selkeäisi ja korjautuisi. — Mutta
kaiken toimon ivoipi tehdä turhaksi
mahdollisesti sattuma hallayö. Jo
nähtiinkin kuuraa samoilla seu-
duilla parina aamuna miime wii°

Nimismies F. Söderholm,<«TI
Wiinikankatu 32 ihan Tampereen rautatieaseman lähellä,

toimittaa Lakiasioita, sepittää suppliikkeja Howioikeuteen ja Senaattiin, y. m. todellakin
huokealla hinnalla.

The men went to the door of the house, and
told the woman who lived thero, that she must Uike
the bird in, and put hirn in some place where he
could not play them such a trick; then the cab-men
laughed to think they had all been so deceived by
a parrot.

THE FAIRY IN THE PINK
Just vvhen the rosy day peeped över the dill» a

lovely pink bloomed in the garden.
Its sweet breath floated away on the air, and

wakened a fairy who was sleeping under a blade of
grass. The little lady sprang up.

»O dear», »ne sighed, »it is too late to gohome
to-day!» And »ke New swiftly to the pink and nestled
in its fragrant leaves.

By and by, little Helen came down the garden
path, and spied the blushing pink. She ran to it.and, stooping down, »ne cried, »You «Harlin^ pretty
flower!» and kissed it.

Then the fairy raised ncr tiny head and kissed
Helen on the lips.

Helen did not »«e the fairy, but her heart
became so glad that »tis folded her soft hands över
the pink and said, >You have made me so happy
that you shall be my own.»

She picked the rosy pink with the fairy still
nestled in a fragrant corner.

»O, mamma», »ne cried, as «lie saw der mother
in the garden, »I have found a lovely flower! 1have
taken it for my own, and Iwas never so happy!»

>Very well, Helen», answered her mother. »See
whether you can he as sweet all day long as your
lovely carnation. Rut rome now with mc. Iam

kolla alangoilla. Mutta mitään
mikoja ei se mielä liene toumoille
tehnyt.

Oluttehdasta Kajaaniin ker-
too Kaj. Lehti puuhattawcm. Tä-
män ..hyödyllisen" laitoksen pai-
kaksi on muuan I.Huilari osta-
nut maapalaisen kaupungin hau-
tausmaan wierestä. Näyttää siis
oleman tosiaikomus »valmistaa Ka-
jaanille kolmas merkkitapaus ly-
hyen ajan kuluessa. Onhan tuo
siewä lisä seminaarin ja rautatien
jälkeen — warsinkin nälkämuotta
odotellessa.

Mlk j» tlliM.f.

Lasista katuja. Lyonin kau-
pungissa Ranskassa on rumettu
laskemaan katuja ja toreja lasi-
möhkäleillä. Lasi walmistetaan teh-
taissa sitäwarten knutionmuotoisiksi
kappaleiksi ja puristetaan lujalla
hydraulisella prässillä äärettömän
tiiviiksi. Näin malmistetut »tatu
kiwet" tuuluwat oleman erinomai-
sen testämiä, lujempia luin kimet
ja muutenkin käytännöllisiä. Erin-
omaisia omat ne siinä, ettei niihin
tule Mtä talwella. Ei myöskään
likaa eikä pasilleja niihin kokoonnu
niin paljon kuin timisiin katuihin.
Hintakaan ei kuulu oleman komin
kallis.

Nainen tukehtunut ruumis-
arkkuun. Huomiota herättämä tie-
to on saapunut Dalköpmgistä lä-
hellä Trelleborqia. Eräs palme-
lustyttö oli liemeutäukseen hampaankolotusta pistänyt pumpuli-
tukon hsinkitormeen. Aamulla ma-
kasi hän ikäänkuin kuollut, jonka

johdosta ruumisarkku hankittiin ja
tähän pantiin nyt kuolleeksi luultu,
jonka jälkeen kansi ruumattiin tii-
ni. Kun hautaamisessa lääkärin-
atesti oli esille tuotama, oli lääkäri
kutsuttama. Arkku amattiin ja tar-
kastuksessa huomattiin että tyttö
olikin ollut ainoastaan malekuollut
ja että tämä naisparka oli miron-
nut arkussa ja sen jälkeen taistel-
lut kamalan taistelun henkensä
edestä, mutta mahan ajan kuluttua
oli tukehtunutkammottamaan man-
tilnansa.

Kuulutus.
Keskimiikkona ensituleman Syys-

kuun 17 p:nä myydään julkisella
»vapaaehtoisella huutokaupalla ent.
postinhoitajan K. Kuhlman'in asun-nossa Vammalassakaikenlaista ir-
tainta omaisuutta kuten huoneka-
luja, joiden joulussa yksi Taalaa-
lainen seinäkello kaappineen, isompi
kirjoituspöytä yhdeksällä laatikolla
y. m., lasi- japosliinikaluja, lamp
puja y, m., rauta- ja puukaluja
sekä monenlaisia astioita, hymät
räätälin sakset ja prässirauta, jouk-
ko trykkimormuja sopimia wärjä-
reille ja maalareille, miehen pito-
maatteila ja paitoja, sekä kaiken-
laista sekatamaraa, joukko kirjeen-
kuoria joista osa suurintakin lajia,
ynnä muita paperitamaroita, sano-malehtiä ja aikakauskirjoja entisiltämuosilta y. m,, y. m. Toimitus
alotetuan kello 10 e. pp. jahuudotmaksetaan toimitukseu lopussa.

Tyrmää Elokuun AN p:»a 1902.
K. Kuhlman.

Kuulutus
Kirkonkylän jaRautatie-Aseman

»välille on pudotettu paketti, sisäl-
tämä kenkiä. Kunnioitettawaa löy-
täjää pyydetään palkintoa ivas-
taan tuomaan se Kauppias Toi-
woselle. Sanni Palanen.

Kunlntus.
Täten kehoitetaan ja pyydetään

ystämällisesti kaikkia nutä henki-
löitä, jotka haluaisimat saada tele-
foonin asuntoonsa Tyrmään Lopen»
kulmalla, kokoontumaan miehissä
Kallsilan Rositaan Laumantaina t.
k. 6 päimänä kello 4 i.pp,keskus-
telemaan japäättämään mainitusta
asiasta. Kaltsila Syyskuun 1päi°
mä 1902.

Teodor Rosita.

Ilmoitus.
Tyrwään Vapaaehtoisen Palo»

sammutuslunnan warsinainen syys-
kokous pidetään kuntahuoneessaMarttilan Hopulla sunnuntainaensi syyskuun 14 päiwänä kello 4
j, pp., jossa walitaan toimikunta
ja tilintarkastajat sekä keskustellaan
ja päätetään muitakin palokuntaa
koskemia kysymyksiä. — Tyrmää,
elokuun 28 päiwänä 1902.

Toimikunnan puolesta:
Edwin Tawonius.

Rahakukkaro on löydetty
Kaltsilan lähetysjuhlalla, ja sisältääse wähemmän summan rahaa.

Omistaja saa sen Rositasta,

Tyrwään
Kirkonkyliin llmsaloullln

ylempäin wuosi-osastojen oppilaat
saapukoot kouluun Maanantaina
tämän Syyskuun 15 p. kello 10 e.
pp. ja tulee heidän olla waruste»
tut niiime tewät-tutkinnoissa saa«
millä todistuksilla, joissa on wan-
hempain nimikirjoitus.

Kadonnut!
Se tunnettu henkilö, joka tietää

ottaneensa hänelle kuulumattoman
sateenwarjon Myllymaan Iltahu»meissä, olisi hywä ja tulisi sopi-
maan kanssani muuten annan asianoikeuden haltuun.

Fabian Rosfi.

When the rosy dawn is breaklng,
When 'tis done?

Ilave you heard the wooing breeze,
In the blossomed orchard trees,
And the drowsy hum of bees

In the sun?

All the carth is full of music,
Little May,

Bird, and bee, and water singing
On its way,

Let their silver voices fall
On thy heart with happy call:
»Praise the Lord, who loveth all»,

Night and day
Nittio May.

UNCLE DAVID's CATS,
Uncle _David had no children. Perhaps that is

why he was so fond of cat«, They liked hirn, too.
Every pussy that lived near hirn expected a kind
word when he went by.

At one time, Uncle David owned tvvo cats
called lina and Purr. No children could have shown
hirn mors fondness than these tvvo pussies showed.

They were full of sun, and used to play ali day,
vvhen Uncle David was not at home; but, as soon as
he catne In and seated himself to read, they would
jump into his lap, and rub their heads against him.

Then Purr would cuddle down and go to sleep;
and Una would «it on his shoulder, and wink and
blink and puri-, as if «ne were the happiest cat alive.

Uncle David ahvays left his door open at night,
so that the pussies could run in and wake hirn, in
the morning.

Lukukirja
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Wäinö Lindfors in Leipomaliike.
Kahwileiftää.
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$yys* ja Calwikankaita
kR Saapunut iso »valikoima
n Dosielil,, Triloito, Werloja, Sarloja, Sarsia,
1 Naisten Willaläninkikankaita

«Sn' l)' m' y, in' hinnat omat fiuofcammatDD Frans Lehtonen.
Lamppuja ja lampun osia, "MU

MU" Lasi- ja Porsliinitawaroita,
Tilkkeitä, Tiiliä, Sawea. Helliä, peiliä, Paperia,

Pahwia, atéfalttta, Terwaa, Nauloja, Lukkuja, ©o-
rannoita, Kalkkia, Fiskarsfin auroja, Tuomaskuonaa,

Kainiittia, Luujauhoja
alennetuilla hinnoilla myy Fraus Lehtonen.

rjass £-6»2 !ii»H <sx£) >ii<o>2
~

R^Syus-Kankaita
Paljon ou tullut uusia

llesa-llankaita
haimalla loppuun myy

G. S. Toiwonen.

Villa- ja PumMalallkoja,
Teinä-Mma Katto-Paperia, Tapettia
| Nullakartiinia^^^W
unminalla uuiifl

MMmMa^uomasluonaa, Kainiittia,

parasta laatua halwalla myy
G. S. Toiwonen.

S-^ «o'.

SVTS

MM-<*)a)

sekä

Enstmmllincn Lukutilja Enlllanninlielesss
koulujen ja yksityisten tarpeelsi toiunttanut^

O. Söderholm
on toinen painos -1 2NON kapp. ilmestynyt, ja on saatawana Tyrmään
Kirjakaupasta. Hinta lomiin kansiin sidottuna 1 mk. 25 p.

Juuri saapunut
Uutta kuosia Trikoita, Toffelia, Sewiottia,

Leninki- ja Puserokankaita,
Retonki- ja Pumpulikankatta, Willa- Kameli-

ja Pumpulilankoja.
Rakennustarpeita,

Rassi-,Lukkoja, Saranoita, Ruuwi-, Tako»,
Kiilto ja Pärenauloja.

Tapettia ja Reunuksia. Kone ja Masinaöljyä.
Rautaa, Walurautaa y. m.

myy halwalla
Edm. Normi.

K. Grabnin nabkuriliike
ttlammalassa

ottaa wastaan kaikkia ammattiinsa kimlulvia töitä.
LW" Huom! Hywä työ ja palkat kohtuulliset.

<^&ietto£a
ro!letti'sa!ppuoila

Tyrmään Apteekissa,

Cerva-saippuaa
Bobkakivi-saippwaa

Karpuuli-saippwaa
Palsami-saippuaa

Tyrwään Apteekissa.

Kauroja, Kuminoita

Pellaumnliemelliä
ostaa korkeammalla hinnalla

Frans Lehtonen
Laillisen edeswastuun uhalla

kiellän
kaikellaisen metsästämisen ja otuk-sen pyynnin Illon Sadonojan ta»lon ja alustalaisten mailla.

Kaarlo Sadonoja.

Kauroja
ostaa korkeimpiin hintoihin

Oskar Honkonen, kauppias

Puima- ja Wiskun y. m.
myy halwimmalla Frans Lehtonen.

ostaa korkeampaan hintaan
FranS Lehtonen.

pr* Kirjllllllllpilll WWW
suosittaa yleisölle hyww lajiteltua warastoansa kaunokirjallisuudessa.

Otfr. A. Bäckman

.>,-'WM,

So, when the cook went down and let them in
from the shed, they would scamper up stairs and
into ni» room.

They jumped up on his bed; and Purr, the
ro#ue, would put ncr little vvhite teeth on ni» nose
to wake him. Then »ns would lie still, and watch him.

forIf she did not see hirn open his eyes,-
Uncle David BOtnetimes made bolieve to sleep,-
would put her paw, tfently, on his check.

If this did not rouse hirn, she would bite his
nose again and again, and each tim« a little harder;
until Uncle David was glad to get up and dress
himself.

Then the pussies would run down stairs before
hirn, and go to a closet, in which Uncle David kept
their meat. »Mi-ew! — mi-ew!» -they said. »Please
give us our breakfast?»

But vvas it not tunn/ that these kitties could
teli the time of day? Uncle David's business took
hirn out of tovvn; and he came back by the half-
past NVL train in the evening.

Now, every day, a little after five, Una and Purr
would go to the door, and ask to have it opened.

»Mi-evv! mi-evv!—^»l6Ä«« open the duor, or \ve
shall he late». They must have tried to «il/ this, for,
as soon as they were let out, tn«/ ran toward the
depot vvhich was half a mile away.

They vvere very shy, and afraid to meet many
people; so they would hide under some fence and
wait till they saw Uncle David coming. Then they
ran out to meet him.

Una would jump up on his shoulder and Purr
Would nestle fondly in ni» arms; and this was the
Way the three friends cam« home every night.

THE PARROT.
In London, there are men who drive cad», andwho stånd near the corners of streeis, so as to be

ready for those who may wish to ride in a cab.
Once some drivers of cad« heard »oms on« cry

out to them, »Cab, round the corner! Cab, round
the corner!»

They thought the cry must come from some onewho wanted to ride; 80 they all drove round thecorner; but, when they got there, they could see no
one who wanted a cab.

No sooner had they got back to their ståndthan the cry came again, »Cab, round the corner!Cab, round the cornerh
Then they said, »Some man is making- sun of

us. If wc catch him, wc will beat him so härd, he
will not want to make fun of us any mors».

And twoor three of the men ran round the corner.
They did not take their cad» with them thistime ; but they took their whips, that they mig-htpunish the man when they caught him.
Now, when they came to the place, thoughthey had run as fast as they could, there was noman to be scen.
While they stood and thought what they shoulddo next, they heard the cry quite near by, »Cab,

round the corner! ("ad, round the corner!»
»Ahl now wc »kall catch hirn!» cried the men.And they looked this way, and then that, but sawno one at all, till at last they heard a loud »Ha, ha,

ha!» as if some one laughed loud by their side.
They looked up, and there. in a cage hung outsafe on the wall of a house, sat a gray parrot: and,

as they looked up at the bird, it said once more,
»Cab, round the corner!»


